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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov medzi:

Poskytovatel’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc., minister

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om
nazov : TrenCiansky samospravny kraj
sidlo : K dolnej stanici 7282/ 20 A, 911 01 Trencin
Slovenskd republika
konajuci : MUDr. Pavol Sedlacek
ICO : 36126624
DIC : 2021613275
banka : Stdtna pokladnica

¢islo uctu (vratane predcislia) a kéd banky :
posStovd adresa : K dolnej stanici 7282/ 20 A, 911 01 Trencin

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako
,,Zmluvné strany.*)
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Preambula

1.

(A) Dia 11. jila 2006 bolo schvilené Nariadenie Rady (EU) & 1083/2006, ktorym sa

(B)

©

ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvilené Nariadenie Komisie /EU) &. 1828/2006,
ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidld nariadenia Rady (EU) & 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Diia 6. decembra 2006 bol vladou SR a nésledne diia 17. augusta 2007 Eurépskou
komisiou schvéleny strategicky dokument Narodny strategicky referenny rdmec
2007 — 2013 (d’alej ako ,NSRR®), ktory bol vypracovany v silade s novymi
nariadeniami Eurépskej tnie (EU) k §trukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu
a ktory v silade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnych cielov Konvergencia
a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

(D) Stratégia, priority a ciele NSRR sui implementované cez 11 operacnych programov v

(E)

(F)

ramci  jednotlivych cielov  kohéznej politiky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou dia 28.11.2007.
Riadiacim orgdnom Operacného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Diia 16. janudra 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvileny programovy manuél k Opera¢nému programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast (d’alej ako ,,OP KaHR*) andsledne predlozeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku dia 21. januira 2008.
Programovy manudl je dokument na narodnej urovni vypracovany prisluSnym
Riadiacim orgdnom pre kazdy Opera¢ny program a obsahujici podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sticastou OP KaHR je Opatrenie ¢. 4.1, ndzov Technickd
pomoc.

Dna 7. 12. 2009 bola zaregistrovand zZiadost o NFP podand Prijimatel'om.

(G) Po vydani rozhodnutia podla §14 zdkona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore

poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloCenstva zo dna 28. 12. 2009 doslo
k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujicich
¢lankoch tejto Zmluvy.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — sdhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi za urcity cCas, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre

p

rijimatel’a a/alebo cielovid skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na

realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend casom, vecne a financne.
Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;
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Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehdt je prvym diiom lehoty den nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opriavnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktoré:

(i) si mzdovymi vydavkami, vritane odmien a odvodov zamestndvatela pre
opravnenych zamestnancov Prijimatel'a, stvisiacimi vylucne s Realizdciou
aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného pre Opatrenie 4.1
Technickd pomoc v programovom manuali k Operaénému programu KaHR a

(ii) si vo forme ndkladov a vydavkov Prijimatel'a definované ako opravnené
vydavky v Programovom manudli k Operacnému programu KaHR pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a v Internom manudli proceddr riadiaceho
organu k Operacnému programu KaHR, kapitola 5 a

(iii)su urcené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvéleni Ziadosti o NFP.

Pre ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,,ndklady* v
zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve, § 2, ods. 4;

Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti
o platbu predtym, ako sa zasli Eurépskej komisii, plni dlohu orgédnu zodpovedného za
koordin4ciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia,
zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Burépskej komisie, ako aj realizdciu platieb Poskytovatefom. Ulohy certifikaéného
orgdnu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamend centrdlny koordina¢ny orgdn pre opera¢né programy v NSRR.
Ustredny orgdn $titnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a déinnd
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v rdamci Narodného strategického referenéného
rdmca SR pre ciele Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SR je CKO Ministerstvo vystavby
a regiondlneho rozvoja SR;

Den — ditom sa rozumie kalenddrny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny den;

EU znamend Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovand na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych finanénych
néstrojov §trukturalnej a regiondlnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci
s cielom posilnit hospoddrsku a socidlnu sddrZznost vyrovndvanim hlavnych
regiondlnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regiondlnych ekonomikach, vratane premeny upadajicich priemyselnych regiénov
a zaostavajucich regiénov a podpory cezhrani¢nej, nadndrodnej a medziregiondlnej
spoluprace (Cl. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykondvacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia
1080;

IT monitorovaci systém alebo ITMS znamend informacny systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezpecuje evidenciu udajov o NSRR, vSetkych opera¢nych
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, overeniach, kontroldich a auditoch za
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ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov spojenych s
implementdciou SF. ITMS zabezpecuje komunikidciu s databazou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin, ako aj prijimatel'mi;

Komisia znamend Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked” dosSlo k skutocnosti
urcujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doSlo k
skuto€nosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky deni v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym ditiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja, je poslednym diom lehoty najblizSi nasledujiici pracovny den.
Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel’a,
alebo ak sa podanie odovzd4 na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené€ inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE orgin zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP
KaHR na zdklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007 v stlade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operacné programy zabezpecuje ulohy v silade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predsedd podpredseda vlady SR pre vedomostni spolo¢nost’,
eurépske zalezitosti, l'udské prava a menSiny.

Nariadenie 1080 znamend Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamend Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym
sa ustanovujui vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,

Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP znamend sumu finan¢nych prostriedkov
poskytnuti prijimatel'ovi na zdklade schvaleného projektu podl'a podmienok Zmluvy o
poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z verejnych prostriedkov v silade so
zékonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamend akékol'vek porusenie legislativy Eur6pskych
spoloCenstiev vyplyvajice z konania alebo opomenutia konania hospodérskeho
subjektu, dosledkom coho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu
Eurépskych spolocenstiev alebo rozpo¢tov nimi spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo
stratou vynosov plynidcich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurépskych
spoloCenstiev alebo zapocitanim neoprdvnenej vydavkovej polozky do rozpoctu
Spolocenstva;.

Obchodny zakonnik znamena zdkon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna
os operacného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoznuje financovanie projektov;

Operacny program alebo OP - dokument predlozeny c¢lenskym Stitom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stuboru priorit,
ktord sa md realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);
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Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéan alebo subjekt funk¢éne
nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, urceny ¢lenskym Statom pre kazdy
Operacny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy Orginu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v silade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:
a) Komisia,
b) vldda SR,
¢) CKO,
d) Certifikacny orgén, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku,
f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regiondlneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku
v realiz4cii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Orgin auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci orgdn, ktorého pdsobnost’ v Operacnom programe Konkurencieschopnost’
a hospodérsky rast vykondva Ministerstvo hospodarstva SR,
vSetky orgdny uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 —
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci ztechnickej pomoci alebo iba Podmienky
poskytnutia pomoci — st vsetky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vzt'ahuji na
poskytovanie pomoci na zdklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technickd pomoc OP
KaHR a ktoré su uvedené najmi, ale nielen, v kapitole 5 Interného manudlu procedur
riadiaceho orgédnu a v na neho nadvézujicich dokumentoch vydanych Poskytovatel'om,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o taku zmenu, ktora:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykondvania, alebo

b) poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva poloZky infrastruktiry v zmysle a v

lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu modZe byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinacnym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikaénym organom, Orgdnom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny den pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju alebo moézu vyplyvat’
prava apovinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis,

opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduiru (postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory
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bol vydany akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, vratane financného riadenia,
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zdklade a v suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementacnym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spolocenstiev, teda privo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Eurdpskej Unie v nadvéznosti na uzavretie Zmluvy o Eurépskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktord tvori jej neoddelite'nd sicast’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie operacného programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci orgén je menovany pre kazdy Opera¢ny program. V podmienkach SR urcuje
jednotlivé Riadiace organy vldda SR. Riadiacim orgdnom pre Operacny program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci , Systémom finan¢ného riadenia
a Systémom riadenia;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operacnom programe, ktord sa skladd zo
skupiny navzdjom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte, najskor vSak 28.11.2007
a kon¢i Ukoncenim préc na Projekte, najneskor v§ak do uplynutia opradvneného obdobia,
t.j. najneskor do 31.12.2015;

Schvalena Ziadost’” o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatel'om a ktor4 je uloZend u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky - skutocne vynaloZené, oddvodnené a Riadne
preukdzané Oprdavnené vydavky Prijimatela schvdlené Poskytovatelom v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na turoven ,,podpolozka®. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré si zdvidzné pre vSetky zicastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vZdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia je dokument
vydany CertifikaCnym orgdnom. Je to komplex na seba nadvézujucich a vzdjomne
prepojenych podsystémov a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné
finan¢né pldnovanie, rozpoctovanie, pouZzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie financnych tokov, kontrola a overovanie pri realizacii pomoci
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zaviazna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na internetovych
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strdnkach Certifika¢ného orgénu;

Strukturilne fondy alebo aj SF - ndstroje $trukturdlnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eur6épsky socidlny fond;

Ukoncenie prac na Projekte nastane diilom uvedenym v Zavere¢nej monitorovacej
sprave, pricom Prijimatel’ musi zrealizovat’ a uhradit’ vSetky (opravnené i neopravnené)
vydavky vSetkym opravnenym subjektom na preplatenie mzdovych vydavkov
Prijimatel’a (vratane odmien a odvodov zamestnavatel’a pre oprdvnenych zamestnancov
Prijimatel’a) atieto si premietnuté do dctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v silade s c¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR aEU av Podmienkach poskytnutia pomoci , Systéme
finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia;

Vladny audit - nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost,, ktord je
zamerand najmai na:

(i) overenie ucinného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného programu,
ktoré sa vykondva najmi ako systémovy audit,

(i1) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operécii,
ktoré sa vykondva ako audit operdcii.

VSeobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddeliteI'nd sucast’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane diom uvedenym vo vyhlaseni o zacati realizicie
Projektu, ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatel'ovi najneskdr s prvou
Ziadostou o platbu. Za den zacatia realizacie Projektu sa povazuje zacCatie realizécie
prvej Aktivity projektu. Ak Prijimatel’ neozndmi Zacatie prac na Projekte, v takom
pripade sa ZaCatim prdc na Projekte rozumie den, kedy Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudla tGc¢innost’.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite znamena zdkon ¢. 502/2001 Z. z.
o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finan¢nej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskor$ich
zmien a doplneni; pre Uplnost’ sa uvddza, zZe pokial’ sa v texte uvddza ,,zmluva“ s malym
zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tdto zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto¢nené na
internetovej stranke prislusného orgdnu zapojeného do riadenia, vratane finan¢ného
riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZznost’ sa stakymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdézu vyplyvat prdva a povinnosti, oboznamit
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
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upozornovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementacného Nariadenia tykajice sa informovania a publicity
tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pri¢astia, pricom méa vzdy vysSie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na
zdklade ktorého su Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementacnom nariadeni majui taky isty vyznam, ked’ st
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(©) slova uvedené:
1) iba v jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahffiajd aj iny rod;
(i11))  iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akikol'vek jej zmenu a

(e) nadpisy slizia len pre vacsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika stucastou zmluvy si VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuji prava, povinnosti a postavenie stran,
rdzne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mdzu vzniknut pri poskytovani a cerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akédkol'vek povinnost' vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavidznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto
zmluve. Na zdklade uvedeného sa preto tito zmluva vratane vSetkych jej priloh d’alej
oznacuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*. V pripade rozdielnej ipravy v tejto zmluve
avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, md prednost” uprava obsiahnutd v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitel'nd sicast’ tejto zmluvy a su podl’a toho aj G¢inné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je udprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu . Refundicia mzdovych vydavkov vritane
odvodov a odmien pre zamestnanca ICPK OP
KaHR v Trenc¢ianskom samospravnom kraji
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Kéd Projektu v ITMS : 25140120032
Miesto realizdcie projektu : K dolnej stanici 7282/ 20 A, 911 01 Trencin
(d’alej aj ,,Projekt®).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os 4 : Technickd pomoc

Opatrenie €. 4.1 : Technickd pomoc

Prioritna téma : 85 - Priprava, vykondvanie, monitorovanie a
kontrola

Ciel Projektu: uvedeny v tabulke ¢. 9 v Ziadosti o poskytnutie
NFP

Ucel Projektu: uvedeny vtabulke ¢. 9 v Ziadosti

o poskytnutie NFP (Specificky ciel’)
Systém poskytovania platieb : systém refunddcie

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za tcelom a na splnenie cielov uvedenych v ods. 2.2 tohto ¢lanku na
Realizaciu aktivit Projektu, ato spdsobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje vratane Pravnych dokumentov asplatnymi adcinnymi vSeobecne
zdviznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouZzit' ho v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu
a Projekt realizovat’ Riadne a V¢as, avSak najneskor do uplynutia obdobia Realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) celkové opravnené vydavky na Realiz4ciu aktivit Projektu predstavuju sumu
39 832,— EUR (slovom: Tridsat'devéttisic osemsto tridsatdva euro),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finan¢ny prispevok do vysky
37 840,40 EUR (slovom: Tridsat'sedemtisic osemsto Styridsat’” euro a Styridsat
centov), Co predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Realizciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na
intenzitu pomoci schvélenu pre Opatrenie 4.1 OP KaHR.

c) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske
5 % (slovom pét’ percent) z celkovych oprdvnenych vydavkov na realizdciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu
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pomoci schvdlent pre Opatrenie 4.1 OP KaHR a zdrovei, Ze ma zabezpecené d’alSie
zdroje financovania Projektu na thradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

Celkova vyska nenavratného finan¢éného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatel'nymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvialenym OP KaHR, Programovym manuédlom k Operacnému programu KaHR
(¢asti D aE Preambuly), Programovym manudlom k Operacnému programu
KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc, v Internom manudli  procedur
riadiaceho orgdnu (k Operacnému programu KaHR), kapitola 5, a ostatnymi
pripadnymi Podmienkami poskytnutia pomoci, ak boli Zverejnené,

f) Praivnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo mo6zu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na Realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Staitneho rozpoc¢tu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladdny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmi, ale nielen v Zdkone o rozpo&tovych pravidlach, v Zakone o
spravach finan¢nej kontroly a v Zikone o financnej kontrole a vndtornom audite).
Prijimatel’ sa sticasne zavédzuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat’ finan¢nu opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zdviaznost' vyZaduje pisomnu formu.

4.2 Poskytovatel mdZe urcit’, Ze vzdjomna komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti

NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven
mdZe ur€it’ aj podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je
Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel wur¢i elektronicki formu komunikécie
prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikécie, Zmluvné strany sa zavéazuju
vzdjomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikdcie zadvdzne pouZivat'.
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Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom
vylu¢ne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zdvdazkom mlc¢anlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ predkladd Ziadosti o platbu priebeZne po dobu Realizdcie aktivit Projektu,
pricom prvi Ziadost o platbu predlozi najneskdr 6 mesiacov od schvdlenia Ziadosti
o NFP Statutdrnym orgdnom Poskytovatel'a a zdverecnu Ziadost’ o platbu predlozi do 2
mesiacov od Ukoncenia prac na Projekte.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ predlZzuje preml¢aciu dobu na
pripadné ndroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia
doba zacala plynit po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' sihlas alebo vykondva iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimatel’ prdvny nérok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuji inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit alebo dopiiiat’ len na zéklade vzdjomne;j
dohody oboch Zmluvnych stran, pri¢om akékol'vek zmeny a doplnky musia byt’ vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maji
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek spdsobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mdzu tykat’, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o
ilen pochybnost’ o dodrziavani svojich zdviazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato Bezodkladne od ich vzniku. Prijimatel’ nie je oprdvneny poziadat' o zmenu
a Poskytovatel’ neschvéli zmenu tykajicu sa zmeny v Projekte s financnym dopadom na
celkovy rozpocet Projektu, ako ani zmeny, ktoré podstatnym spdsobom ovplyviuju
zameranie a Struktiru Projektu.

Zmeny v Projekte s finanénym dopadom na celkovy rozpocet Projektu, vysledkom
ktorych je navySenie oprdvnenych vydavkov, ako aj zmeny, ktoré podstatnym sposobom
ovplyviiuji zameranie a Struktiru Projektu, nie si moZné a takéto zmeny Poskytovatel
nepovoli. Prijimatel je povinny poziadat oind zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
Bezodkladne, a to najmi v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Realizdcie aktivit Projektu v zmysle
Clanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto
omeskaniu dojde, dohodou mozno prediZit' lehotu na ukondenie Realizdcie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu ukoncenia
Realiz4cie aktivit Projektu nie vSak neskor ako do 31.12.2015 ;

b) ak sa Prijimatel omeSkd so zacCatim Realizicie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a podla ¢lanku
4 ods. 12 VZP;
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¢) odchylky v rozpoCte tykajicej sa oprdvnenych vydavkov, ktord md za néasledok
navySenie vydavkov vramci skupiny vydavkov Projektu, ak nejde o nepovolend
zmenu podla prvej vety tohto odseku;

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastand okolnosti vylucujice zodpovednost’.

6.4 Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch
uvedend v pismendch a) aZz d) ods. 6.3 zmluvy sa urCuje od udajov platnych v Case
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku je
potrebnd, a to aj v pripade, ak sa Prijimatel’ omeSka so zaCatim Realizacie aktivit Projektu
o menej ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori
prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

6.6 Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit® Poskytovatelovi, Ze nastala
skutoCnost’ uvedend v ods. 6.5 vysSie, priCom Prijimatel’ nie je povinny pozZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyZaduje pri zmene identifikaénych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohladu na prejavend volu Zmluvnych strdn, a to pokial dochddza k zmene nazvu
organizicie, sidla alebo zmene v osobdch Statutdrneho orgdnu alebo splnomocnenych
zéastupcov. Zmena sidla podla tohto odseku v Ziadnom pripade nesmie zahfiiat zmenu
miesta realizdcie Projektu. Pre Poskytovatel'a je zmena ndzvu organizicie, sidla alebo
zmena v osobdch Statutdrneho orgdnu alebo splnomocnenych zastupcov Poskytovatela
zavaznd, ked’ mu bola Prijimatel'om kvalifikovane ozndmend. Pre tcely predchddzajicej
vety sa za kvalifikované ozndmenie povazuje:

a) v pripade zmeny ndzvu Prijimatela - dorucenie origindlu alebo osvedcenej képie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena ndzvu alebo sidla/adresy, spolu so sprievodnym
listom,

b) vpripade zmeny Statutirneho orgdnu Prijimatela dorucenie origindlu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe Statutdrneho organu
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kazdej novej osoby,
ktor4 je Statutdrnym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zdstupcu doruc¢enie képie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zédstupcovi a origindl
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zdstupcu; v pripade, Ze zastupcom je pravnickd osoba,
dorucia sa podpisové vzory vsSetkych Clenov Statutirneho orgdnu zdstupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia, Systéme
finan¢ného riadenia, Podmienkach poskytnutia pomoci alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmeny st pre Prijimatel’a zavidzné, odkedy boli Zverejnené.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan€ného riadenia, k zmene Systému riadenia, k zmene Podmienok poskytnutia
pomoci alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji
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alebo modzu vyplyvat prava apovinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maji za
nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene
VZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v dosledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatel’a
zavazné.

6.10 Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny nérok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd a nadobuda ucinnost’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urcitd a jej platnost’ a u¢innost’ konci
preplatenim Zaverecnej Ziadosti o platbu Prijimatelovi na zdklade schvélenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom s vynimkou:
(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(ii) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sank¢ény charakter pre
pripad porusSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatel'a z ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iii) vyssie.
Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(iv) vyssie kon¢i 31.8.2020 .

NeoddeliteI'nou sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujice prilohy: 1.
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Monitorovacia sprava, 4. Rozpocet Projektu.
Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP obozndmil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutdrny orgdn a v pripade udelenia plne;j
moci aj zdstupca) su uvedené v Podpisovom vzore spolu s plnymi mocami. Origindly
podpisovych vzorov aplnych moci si uschované u Poskytovatela. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost' Prijimatel’a nie je dotknutid. Pri zmene alebo
doplneni oprdvnenych osob sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel mdze menovat len jedného zdstupcu, ktorym moZe byt fyzickd alebo
pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprdavnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto
vyhldsenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
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7.8

7.9

Reg. ¢. 26/2010 -3100- 4100

ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’,
vyklad alebo ukoncenie, si Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzijomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sudhlasia, Ze vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 3 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.
Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a dosledne

Za

precitali, jej obsahu a pradvnym uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sihlasu ju podpisali.

Poskytovatel'a v Bratislave, dia:

Podpis:

Doc. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc.

Meno a priezvisko Statutarneho Ol‘gél’lu/Z-éS{-H-peb}z Poskytovatela

Za Prijimatela v Trencine, dna:

Podpis:
Meno a priezvisko $tatutdrneho orgénu/zéstapes” Prijimatel’a
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Monitorovacia sprava
Priloha €. 4 Rozpocet Projektu

2 Ak sa nehodi, preciarknite
3 Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 4 : Technicka pomoc
OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc
PRIORITNA TEMA: 85 - priprava, monitorovanie, vykonavanie

a kontrola implementacie pomoci zo SF a KF

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sd na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizdciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP.

VZP su neoddelitel'nou sicastou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznacnosti sa uvadza, ze zmluvou
s malym zaciatoénym pismenom ,,z*“ sa oznacuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaciatoénym
pismenom ,,Z“ sa oznacuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vritane tychto
VZP. Na zédklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP si zdvdzné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektord
zmluvnd podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmluve. To znamend, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou

o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zdkladny
pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(1) Nariadenie 1080
(i1) Nariadenie 1083
(iii) Implementacné nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

b) pravne predpisy SR:

(1) zdkon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spolocenstva (ES) v platnom zneni.
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(i1) Zakon o rozpoctovych pravidl4ch,

(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite,

(iv) Zakon o spravach finan¢nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zdk. €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich zmien a doplnkoyv,
(vii) Zékon €. 231/1999 Z. z. o Stitnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) Zékon €. 575/2001 Z.z. o organizécii ¢innosti vlady a organizicii ustredne;]
Stitnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouZzité v zmluve. Pre
ucely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
v zmluve, definujd v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumentacia - akdkol'vek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujica
vSetky informdcie o vecnej, financnej, ¢asovej a administrativnej Realizécii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technickd pomoc sa podavaji len priebezné
monitorovacie spravy a zavereCnd monitorovacia sprava;

- Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tdto prekdZzku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tito
prekazku predvidala. Uéinky vyludujiice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu
dokial’ trvd prekdZzka, s ktorou su tieto Ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevyluCuje prekazka, ktord nastala aZz v Case, ked bola Zmluvna strana
v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost’ vyludujicu zodpovednost sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej
pokladnice. Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

- Ijétovnjf doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pre Gcely predkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zaverecnd platba, zictovanie zdlohovej platby) sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a) aZzf) zdkona o uctovnictve,
pricom za dostatocné splnenie nélezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhldsenie
prijimatela v Ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel’ Cestne vyhlasujem, Ze
narokovand suma zodpovedd udajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychddza z uctovnictva, opravnené vydavky boli skutocne
realizované v rdamci obdobia oprdvnenosti, nidrokovani suma je v sulade s
ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, pravidla
Stdtnej pomoci, verejného obstardvania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti
prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlieha monitorovaniu
vriatane overenia na mieste, poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, origindly dokumentéicie k platbe, definované v
zozname priloh st v naSej drZzbe, nalezite opeCiatkované, podpisané a pristupné na
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konzultovanie pre ucely overenia. Su riadne zaznamenané uctovnym zdpisom Vv
uctovnictve v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov. Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy
o poskytnuti nendvratného financného prispevku alebo v pripade nesprdvne
narokovanych finan¢nych prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je mozné, zZe
prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané vratenie
neopravnene vyplatenych finan¢nych prostriedkov.*;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vcas av silade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realiz4cii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Neaplikuje sa - vzh'adom na charakter vydavkov — mzdové vydavky.
Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom.

V pripade  akejkol'vek organizacnej zmeny na strane Prijimatela dojde
k predchadzajicej dohode zmluvnych strdn o d’alSom postupe, pokial’ ide o Realizaciu
aktivit Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia Realizdcie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat’ si vSetku potrebnd sucinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Neaplikuje sa - vzh'adom na charakter vydavkov — mzdové vydavky.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v silade so zdsadou riadneho finan¢ného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizicii Projektu potrebnych pre finan¢né
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia uc¢tovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ticelom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizicie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, zZe Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP Priebezné monitorovacie
spravy a Zaverecnd monitorovaciu spravu po ukonceni Realizdcie aktivit Projektu.

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovand a zavdznd pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacia sprava tvori prilohu €.
4 Zmluvy o poskytnuti NFP. V prechodnom obdobi, t.j. do 30.6.2010, Prijimatel
dorucuje monitorovacie spravy len v pisomnej forme. Po tomto obdobi sa budu
monitorovacie spravy vypliiat’ a odosielat’ aj elektronicky prostrednictvom verejnej &asti
ITMS.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Priebezné monitorovacie spravy pocas
trvania realizdcie aktivit, a to kazdych 12 mesiacov (v pripade projektov s kratSou
dobou realizdcie sa Priebeznd monitorovacia sprava predloZi po skonceni polovice
casového obdobia, ktoré je vymedzené mesiacom podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a mesiacom ukoncenia Realizacie aktivit Projektu) do 15. dila mesiaca nasledujticeho po
sledovanom obdobi. V pripade, ak koniec polovice Casového obdobia, na zdklade
ktorého sa posudzuje predloZenie PriebeZnej monitorovacej spravy pre projekty
s kratSou dobou realizicie, je polovica kalenddrneho mesiaca, predmetom PriebeZne]
monitorovacej spravy je cely tento mesiac. Prvym mesiacom, ktory je predmetom
PriebeZznej monitorovacej spravy, je mesiac, v ktorom bola Zmluva o poskytnuti NFP
podpisand. V pripade, Ze Casova opravnenost’ realizdcie aktivit projektu zahfiia aj
obdobie pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, bude prv4 priebeZznd monitorovacia
sprava projektu pokryvat tak prvé monitorovacie obdobie urcené podla prvej vety,
pripadne aj druhej vety tohto odseku, ako aj obdobie od zaciatku realizdcie aktivit
projektu do podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

ZavereCnd monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi
Zavere¢nu monitorovaciu spravu do 15 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu.

V pripade nesprdavnosti alebo nedplnosti kazdej monitorovacej spravy Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi primerand lehotu na odstrdnenie nedostatkov, nie kratSiu ako 7
dni.

Poskytovatel’ na zdklade postidenia monitorovacej spravy s oh'adom na pdvodny ndvrh

Projektu moze:

a) vykonat overenie na mieste najméd v sdvislosti s dodrZanim harmonogramu
realizdcie aktivit, proporcionalitou pouZitych financnych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozpoctov aktivit;

b) pozadovat’ vritenie casti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia zmluvne
zaviaznych vysledkovych a dopadovych ukazovatel'ov Projektu.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela Bezodkladne predlozit' informéacie
a Dokumentédciu sudvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, iCelom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a sudvisiacimi s icelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacej spravy a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukoncéeni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného, restrukturaliza¢ného alebo
spravneho konania voc¢i Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidécie a jej ukoncent,
ovzniku a zdniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skuto¢nostiach, ktord maji alebo md6zu mat’ vplyv na Realiziciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a udplnost’ vSetkych
informdcii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ tplné, spriavne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' zisti (na zdklade PriebeZznych monitorovacich sprdv, Ziverecnej
monitorovacej spravy alebo inak), Ze Prijimatel’ nezacal s realiziciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
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12.

Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel na zdklade predloZenej monitorovacej spravy zisti, Ze sa nedosahuju
planované hodnoty merate'nych ukazovatel'ov o viac ako 10% jednotlivo alebo o viac
ako 5% pri vSetkych vysledkovych ukazovateloch, modze schvdleny NFP kratit
postupom podla ¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

4.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost o pomoci, ktord na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujice informécie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurépskej unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujiceho
oznaCenia ERDF - Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, vritane znaku
Operacného programu, v ramci ktorého sa Projekt realizuje;

Prijimatel je povinny zaistit informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prisluSného fondu spdsobom,
ktory bude zahiat’ informdacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku VZP vritane druhu a ndzvu
Projektu. Za splnenie podmienok publicity a informovanosti sa povaZuje zverejnenie
tychto informdcii na webovej stranke Prijimatel’a,

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouZzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sucast’ou
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Poskytovatel' je oprdvneny zaradit Prijimatela do zoznamu prijimatelov pre tucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zdroveil sthlasi so zverejnenim nasledujicich
informécii v zozname Prijimatel'ov: ndzov a sidlo Prijimatel’a; ndzov, ciele a stru¢ny opis
Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové ndklady na
Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finan¢ného prispevku; indikdtory Projektu;;
predpokladany koniec realizdcie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych tdajov tieZ inymi spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Neaplikuje sa - vzh'adom na charakter vydavkov — mzdové vydavky.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

2.

Prijimatel’ nie je oprdvneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Neaplikuje sa — vzh'adom na charakter Prijimatel'a ako vysSieho izemného celku.
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Postipenie alebo prevod pohladdvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, prdvnu formu alebo spdsob postipenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi akidkol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktord voc¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ v sivislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej
na zdklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podla ¢ldnku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podl’a ¢lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel’a
zakladala Nezrovnalost' alebo akékol'vek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najméd zmluvy
o zriadeni zdlozného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovensku
republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZziuji prislusné
pravne predpisy SR upravujice jeho posobnost’ a prdvomoc.

Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢lanku Prijimatelom sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvédleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzat’ termin ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Poskytovatel’ je oprdvneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to
az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to az
do doby zaniku tejto okolnosti,

d) neaplikuje sa vzh'adom na neaplikéciu ¢l. 6 VZP,
e) v pripade zacatia trestného stihania:

(i)  Prijimatela,

(i)  osob konajuicich v mene Prijimatel’a,

(iii) nezndmeho pdachatela za trestny Cin, ktorého skutkovad podstata mala byt
naplnena pri Realiz4cii aktivit Projektu.

Poskytovatel mdze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdanenia a ak k odstraneniu
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neddjde, Poskytovatel’ je oprdvneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvédzujicimi Pradvnymi dokumentmi odstipit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

4. Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vriatane vSetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle ods. 2 alebo 3. tohto ¢lanku, nedostdva sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.

5.  Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 2. alebo 3. tohto ¢lanku. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel’ovi nastdvaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

6. Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:

(1) odstraneniu poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, alebo

(i1) zéniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost’, ktord brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii)  doplnenia pozadovaného zabezpecenia zaviazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci alebo oslobodzujicemu
pravoplatnému rozsudku.

7. Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 2. tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku,
alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorudit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skuto€nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akdkol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR aEU alebo zPriavnych dokumentov tykajicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a zodpovedaju
skuto€nosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov podla pism. a) ac) vysSSie sa doba Realizdcie aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznikd Ziadne
préavo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.
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Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1

2.2

2.3

24

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva
dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ducely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sticasne nejde
o Okolnosti vyluc¢ujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukdzané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v rdmci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej Realizcie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatel'ovi
vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd nesplnenie ukazovatel'ov
realizacie projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizdcie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a a toto zastavenie Realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného cinu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov;

g) ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade poruSenia financnej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie = nepravdivych  alebo zavadzajucich  informdacii  a/alebo
neposkytovanie informécii v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a poc€as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel vykond v Projekte zmenu s finanénym dopadom na celkovy
rozpoCet Projektu, ako aj zmenu, ktord podstatnym spOosobom ovplyviiuje
zameranie a Struktdru Projektu;
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j) porusenie, ktoré je povaZované za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) neaplikuje sa;

1) akdkol'vek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10
odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusSenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’;.

2.5 Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny suhlas
Poskytovatel'a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dosSlo k vykonaniu
takého dkonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

2.6 Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusSenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.7 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
oprdvnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna  strana  oprdvnend  odstdpit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana oprdvnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnit’ dodatocnd lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.8 Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné dilom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvne;j strane.

2.9 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi pravo pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v
ddsledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatel je povinny:

a)vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,
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b) vratit NFP alebo jeho cast, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamend poruSenie financnej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskors$ich predpisov,

c)ak to urci Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil:

(1) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
anejde o poruSenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku
VZP alebo

(i1) akdkol'vek povinnost” uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktord je
Poskytovatel oprdvneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit
a v dosledku nesplnenia ktorej zaroven nedochddza k riadnej Realizécii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujticej k nedosiahnutiu ucelu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti podl'a bodu (i) vysSie zo
strany Prijimatel’a ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vyssie zo
strany Prijimatel’a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 8 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 Zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti (podl'a ods. 1 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP
aodseku 2., jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,Ziadosti o vrdtenie financnych
prostriedkov (dalej len ,,ZoV*), ktori zasle Prijimatelovi. Rovnakym spdsobom sa
postupuje v pripade, ak ma Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP pravo kratit’
NFP, vykonat' financnd opravu NFP alebo Ziadat® ¢ast’ poskytnutého NFP spit od
Prijimatel'a. Rozsah vritenia, finanCnej opravy resp. kratenia NFP musi byt
odévodneny.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord md Prijimatel vritit a zdroven uréi
¢isla dctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny. vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
pitdesiatich dni) odo dna dorucenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tito povinnost’
nesplni, Poskytovatel’ ozndmi poruSenie financ¢nej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vriatenia NFP alebo jeho
Casti, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na tcet, ozndmit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie
na tladive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou ,,Ozndmenia
o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast, s vyznaCenim identifikdcie platieb
v stlade s platnym Systémom finan¢ného riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikdcii platieb na dcely jednozna¢ného ur€enia typu
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finan¢ného vysporiadania nendvratného financného prispevku zo Strukturdlnych fondov
a kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov
zverejnenym vo Financnom spravodajcovi ana internetovej strdnke Ministerstva
financii SR.

9. Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost’
Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi a zdrovenn mu predloZit’ prislusné dokumenty
tykajice sa tejto Nezrovnalosti. Ttto povinnost’ mé Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
uplynuti piatich rokov od skoncenia Realizacie aktivit Projektu az do 31.8.2020 sa
Nezrovnalost’ moZze tykat’ len tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zostant v tomto obdobi
platné a ic¢inné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovend doba do 31.8.2020 mdZe byt
automaticky predizend (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto
zmluve, len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skutocnosti.

10. Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnit’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zaCaty deii omesSkania.

11. Voci pohl'addavke na poskytnutie NFP ako aj voci akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu
Prijimatel’ nie je oprdvneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

12. Ak suma NFP alebo jeho Casti, ktord sa ma vratit podl'a tohto ¢lanku alebo podla
vSeobecne zdvidznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sucasne nedoslo
k poruseniu finan¢nej discipliny podla osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho Cast’
sa neuplatiiuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE]J DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavidzuje v rdmci svojho uctovnictva uctovat
o skutoc¢nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych Gc¢toch v ¢leneni podla
jednotlivych projektov, ak uctuje v sistave podvojného tuctovnictva alebo

b) uctovnych knihdch podla §15 zdk. ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnym a ¢iselnym oznacenim
projektu v actovnych zdpisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého
uctovnictva.

2. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizédcii aktivit Projektu, azdrovenn musia vytvorit' zdklad pre
narokovanie platieb a ul'ahCit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisluSnych orgéanov.
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3. Prijimatel uchovdva a ochrafiuje uctovnd dokumenticiu podla odseku 1 aind
dokumentéciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov, nie v§ak menej ako je lehota uvedend v ¢lanku 17. VZP.

4. Na ucely certifikatného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
Certifikanému organu nim urcené tctovné zaznamy v pisomnej forme. Tito povinnost’
m4d Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP viest’ a
uchovévat’ ic¢tovni dokumentaciu.

Clianok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

4.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskytovani NFP. Prijimatel’ je po&as
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmid preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mozZzu vykonat
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatel'a kedykol'vek od uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP aZ do 31.8.2020. Stanovena doba do 31.8.2020 mdZe byt automaticky
predizend (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na
zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si opravnené:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady a ind potrebnud
dokumentéciu, zdznamy dat na pamidtovych médiach, vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalSie
doklady stvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek oprdvnenych osdb na
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovat sa s Uudajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovovat kopie tdajov a dokladov, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si najma:

a) Poskytovatel anim poverené osoby, priCom Sprostredkovatel'sky orgian je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny drad SR, prisluSnd Sprava financnej kontroly, Certifikacny
orgén a nimi poverené osoby,

¢) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
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d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prijat' opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej oprdvnenymi  osobami na  vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zdrovenn povinny zaslat’ osobdm
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zdviznost’ vyzaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urcil Poskytovatel’, je pisomnd forma zachovand, ak je vykonand
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zdhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spOsobom v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel', Zmluvné strany sa zavdzuji vzdjomne pisomne oznamit svoje
emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi vrdmci tejto formy komunikécie
zéavizne pouzivat.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielani doporucenou poStou a
uloZenu na poste, defl nasledujuci po uplynuti iloZnej lehoty sa bude povazovat’ za den
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zdsielky nedozvedel. Pokial
nemozno zdsielku dorucit’ adresitovi a zdsielka nebola uloZend na poste, zasielka sa
povaZzuje za doruceni momentom jej vratenia odosielatelovi. V pripade elektronicke;j
formy komunikdcie alebo v pripade pouZivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len Co sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych
zéasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavidzujd, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deii, ked doslo
k skuto€nosti urcujuicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked” doslo k skuto¢nosti urcujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dinom lehoty najbliz§i nasledujici
pracovny den.
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10.  Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzdd orginu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyzaduje, Prijimatel’ m4 povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaji nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case Realizécie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom, a to v obdobi
od 28. novembra 2007 a pred Ukoncenim prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu schvédleného spolu
so ziadost'ou o poskytnutie NFP;

¢) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Programového manudlu
k Opera¢nému programu KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a Interného
manudlu procedur riadiaceho orgdnu k Operaénému programu KaHR, kapitola 5;

d) zodpovedaji cendm resp. platbAm beZnym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich
vzniku;

e) si podlozené tuctovnymi dokladmi v zmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z.z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauctované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné predctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu. Pokial
ide o doklady preukazujuce opravnené vydavky, vztahuji sa na ne aj tieto
podmienky:

i. Poskytovatel' si vyhradzuje pravo poZzadovat d’alSie doklady, ktoré
dostatocne dokladujui oprdvneny vydavok v predkladanej Ziadosti o platbu;

ii. Ugtovné doklady podpisuje Statutdrny zéstupca prislu§ného subjektu, resp.
nim povereny zamestnanec na zaklade podpisového vzoru;

iii.  Prijimatel’ predkladd aj origindl a képiu vSetkych uctovnych dokladov. V
pripade, Ze ich nie je moZné zabezpecit’, predkladaju sa kopie s peciatkou
overenia a podpisom Statutdrneho zastupcu, ktoré potvrdzuji opravneny
vydavok;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;
g) neaplikuje sa vzh'adom na charakter vydavkov — mzdové vydavkys;
h) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR a
EU.
2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om
uréeny ucet vedeny v Stitnej pokladnici (d’alej len ,,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny
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v EUR. Cislo tétu Prijimatela (vratane predéislia) a kéd banky je si uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP pri identifikacii Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatel’a otvoreny anesmie ho zru$it az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné
ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

. Ak md Prijimatel’ poskytnuty tGver na financovanie Projektu, zmena tc¢tu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord dver poskytla. Pisomny sthlas banky podla
predchéddzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundécie Prijimatel’ modze realizovat’ dhrady oprdvnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie
jedného uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne ozndmit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tctov.

.V pripade vyuZitia systému refundécie si Vynosy vzniknuté na tcte Prijimatel’a prijmom
Prijimatel’a.

Clanok 16 PLATBY

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba‘) systémom

refunddcie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Doddvatelom Projektu
z vlastnych zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbiach refundované v pomerne;j
vyske k celkovym oprdvnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundicie vylucne na zdklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden origindl zostdva
u Prijimatel’a a druhy origindl Prijimatel’a predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci
formuldra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimdlne jeden
rovnopis origindlu alebo koépiu vyplatnych pasok, resp. mzdovych listov, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. a vypis z bankového tctu (originél alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Prijimatel’ rovnako predkladd original
Vypisu priznanych a vyplatenych miezd potvrdeny mzdovou tctarfiou a original
suhrnnych pracovnych listov, pripadne aj zoznam oprdvnenych zamestnancov, képie
Pracovnych ndplni a origindl Sdhlasov so spracovanim osobnych tddajov. DalSie
rovnopisy origindlov uctovnych dokladov si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatel’a.

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda dplnd

a spravnu Ziadost' o platbu, a to a7 v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym orgdnom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
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zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu d6jde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31
zédkona €. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

6. Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku
13 Nariadenia 1828, ktoré zahrnuje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativne overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V rdémci overenia formdlnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit' pravdivost, kompletnost a spriavnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 10
pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia zivaZnych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne.

7. Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reédlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ aneprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ poZzadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tudajom wuvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tito suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stucet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej
fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (najmi publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie
na mieste podl'a clanku 12 VZP.

8. Ak Prijimatel’'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NFEP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme finan¢ného riadenia
pre SF aKF, ktord sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorucend dplna
a spriavna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za defi dorudenia
Ziadosti o platbu sa povaZuje deii registricie tplnej a spravnej Ziadosti o platbu u
Poskytovatela.

9.  Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

10. V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene sud
Poskytovatel'om prepldcané formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepoc¢itany na EUR kurzom banky platnym v den odpisania
prostriedkov z uctu Prijimatel’a (v pripade prevodu penaZznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na tdcet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky platnym v den odpisania
prostriedkov z uc¢tu Prijimatel’a (pri prevode petlaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodédvatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhrddzanych prijimatel'om v cudzej mene je potrebné postupovat’ v sulade s §24 zdkona
¢.431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadné kurzové rozdiely
znédSa Prijimatel’, priCom dctovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deii
zauctovania zdaviazku vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v deil dhrady zavizku
Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.
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Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovdvat Dokumentéciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb v zmysle clanku 12 VZP.
Stanovend doba do 31.8.2020 mdZe byt automaticky prediZend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zdklade ozndmenia Poskytovatela
Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as
trvania tychto skutocnosti. Prijimatel’ je povinny zabezpecit uchovavanie dokumenticie
suvisiacej s cerpanim financnych prostriedkov z technickej pomoci vo svojom registratiirnom
stredisku. Archivdcia a vyrad'ovanie dokumentédcie tykajicej sa implementicie OP KaHR
musi byt zabezpecend upaltiiovanim zdkona €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratiirach
a o doplneni niektorych zdkonov.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je oprdvneny menit a doplhat’ tieto VZP. KaZdi takito zmenu alebo
doplnenie je povinny ozndmit' Prijimatel’ovi. Prijimatel’ vyjadri svoj sihlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akceptacii alebo konkludentnym
prejavom vdle spocivajicim vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom po zmene VZP. Ide najmi
o pokraCovanie v Realizdcii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel opravneny
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ozndmenia o tejto skuto¢nosti
Poskytovatelovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 aZ 6.9 zmluvy.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o P

rojekte

Nazov Projektu

Refundacia mzdovych vydavkov vratane odvodov a odmien pre
zamestnanca ICPK OP KaHR v Trenc¢ianskom samospravnom kraji

Kéd ITMS

25140120032

Operacény program

Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinancovany z

Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja

Prioritna os

4 — Technicka pomoc

Opatrenie

4.1 Technicka pomoc

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych

vydavkov Projektu (%) Forma financovania

85- Priprava, monitorovanie,
vykonavanie a kontrola
implementacie pomoci zo SF
a KF

100,0 01 nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti

2 celkovych vydavkov Projektu (%) AT G

00 — Neuplatnuje sa

100,0 00 neuplatiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

SK02 Zgpadné Slovensko

NUTS Il SK022Trenciansky kraj
Okres Trenéin

Obec Trend&in

Ulica K dolnej stanici

Cislo 7282/ 20 A

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Refundacia mzdovych vydavkov zamestnanca podielajuceho sa na
implementacii informacénych aktivit k OP KaHR na regionalne;j
a miestnej Urovni

Specificky ciel projektu 1

Zabezpecenie adekvatneho odmeriovania zamestnanca
vykonavajuceho poskytovanie informacii a Sir. publicity OP KaHR
pre prijimatelov a verejnost v Trenéian. kraji

4. Meratelné ukazovatele Projektu

. s Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora iednotka hodnota Rok hodnota Rok
- | Pocet spracovanych Ziadosti o NFP Pocet 0 2009 1 2012
S
@
(2]
S>>
>
o | Objem prostriedkov vyplatenych EUR 0 2009 | 37840,40 | 2012
§ Pocet ukon&enych projektov Pocet 0 2009 1 2012




5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Véazba na meratelny ukazovatel a .
Nazov aktivity vysledku (nazov n¥eratel’ného . Merna . Pocgt
ukazovatela vysledku)) Jednotia IS

Hlavné aktivity (€islo / nazov)
1 Vykon inform. centra prvého

kontaktu pre OP KaHR 2009-11 | Pocet spracovanych ziadosti o Pocet 1

— refundacia mzdovych NFP

vydavkov zamestnanca

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity

Zaciatok realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)

Vykon inform. centra prvého
kontaktu pre OP KaHR 2009-

11 — refundacia mzdovych 01/2009 12/2011
vydavkov zamestnanca
Podporné aktivity
Riadenie projektu 01/2010 1/2012
Publicita a informovanost 01/2010 1/2012
7. Rozpocet projektu
] Opravnené Neopravnené S
el vydavky vydavky | Celkové vydavky Nazov aktivity
vydavkov (v EUR) (v EUR) projektu (v EUR)
Vykon inform. centra prvého
Hrubé mzd 29 468,55 0,00 29 468,55 kontaktu pre OP KaHR 2009-11 —
y refundacia mzdovych vydavkov
zamestnanca
Vykon inform. centra prvého
0,00 0,00 0,00 kontaktu pre OP KaHR 2009-11 —
Odmeny . ; ;
refundacia mzdovych vydavkov
zamestnanca
Vykon inform. centra prvého
10 363,45 0,00 10 363,45 kontaktu pre OP KaHR 2009-11 —
Odvody . ; ;
refundacia mzdovych vydavkov
zamestnanca
Vykon inform. centra prvého
CELK 39 832,00 0,00 39 832,00 kontaktu pre OP KaHR 2009-11 —
(0)V/e] o § .
refundacia mzdovych vydavkov
zamestnanca

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

. - Neopravnené .
- Opravnené vydavk , Vydavky celkovo
Aktivita P v EUR))l ¢ ‘(’3%3&?)' ’ (v gUR)
Hlavné aktivity (islo / nazov)
1 | Vykon inform. centra prvého
kontaktu pre OP KaHR 2009- 39 832,00 0,00 39 832,00
11 — refundacia mzdovych
vydavkov zamestnanca
Podporné aktivity
Riadenie projektu - - -
Publicita a informovanost - - -
CELKOVO 0,00 39 832,00
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

NAZOV RIADIACEHO ORGANU

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kéd rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kéd vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis’

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

. L] rd 5
Typ monitorovacej spravy

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

LOGO OPERACNEHO
PROGRAMU

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

By pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

> Priebezna / zaveretna.




A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Vy$8i zemny celok (NUTS lI):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie
Informaéna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované romske komunity [ lano []nie
Rovnost prileZitosti [ lano []nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav (MM/RRRR) | Skutoény stav (MM/RRRR)

Zacdiatok realizacie aktivit projektu

Ukoncenie realizacie aktivit projektu’

Planovanys? stav Skutocny stav® Stav realizacie
Celkové opravnené vydavky projektu (vEUR) (vEUR) projektu (v %)
B 3 \/ cnv 10
Gisty prijem z projektu Planovany stav (v EUR) Skutocny stav'® (v EUR)

6 V zmysle Zmluvy o poskytnuti o NFP.
"\/yplfané Ziadatelom iba v pripade Zavere¢nej monitorovacej spravy.
8 Stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

9 Uvadza sa stcet sumy faktlrovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnjch vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu do
konca daného monitorovaného obdobia (vyplianeé automaticky ITMS na zaklade Udajov uvedenych v tab. €. 5 stipec b).
10 Cisty prijem z projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného monitorovaného obdobia.
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizacia aktivit projektu

Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
Nazov aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Planovany stav | Skutoény stav | Planovany stav | Skutotny stav'"

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

5. Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky Opravnené vydavky

(vEUR) deklarované v ZoP (v EUR)™2 Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) () (d) (e) (f
, . Podiel prijimatefom | Podiel ziadanych
Nazov akfivity ) Vidavky |Skutocne uhradenjch vydavkov
Planovany | Skutocny Ziadané uhyra?ien}tlé vydavkov z planovanych
stav stav13 vydavky4 iimatelovi z planovanych opravnenych
prijimate opravnenych vydavkov

vydavkov ((b/a)x100)|  ((cla)x100)

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

6. Vecna realizacia aktivit projektu

Pocet jednotiek Stav

Nazov meratelného ukazovatela | Merna ) ) » real;age
vysledku jednotka | Planovany | Skutocny | akiivit

stav stav projektu

(V %)15

Nazov aktivity

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

1V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku konecénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.

12 \/ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzaju iba opravnené vydavky deklarované v zdctovaniach zalohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zalohu,
resp. predfinancovanie).

13 Uvadza sa stcet sumy faktrovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaCiatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach
o platbu).

14 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana*.

15 Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratetelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.
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Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratefného ukazovatela jednotka Vychodiskovy | Planovany Skutocny pro!)ek1t;1
stav stav stav (v %)

| Vysledok

Memna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ N&zov meratelného ukazovatela jednotka Vjchodiskovy | Planovany Skutony proiekgj
stav stav stav (v %)

Horizontalna priorita informacna spoloénost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Hlavné aktivity

‘ Vysledok

Aktivita 1

16/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

17 Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.
18

ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
9 Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného

v percentach.

Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym  prioritam  vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych

2 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (intemych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoCet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Z&roveni sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov

v nasledovnom monitorovacom obdobi.
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Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita

a informovanost

Meno osoby

Priezvisko

Meno

Titul

Funkcia

Obdobie vykonavania
¢innosti

Pocet odpracovanych hodin

21 Struény popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpedenie publicity projektu (max. 1500 znakov).
22 Jvadzaju sa osoby priamo participujice na implementacii projektu (napr. riadiaci a administrativny pracovnici, lektori, socialni

pracovnici).




a) Pocet Ucastnikov za prislusny kalendarny rok2

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Pocet ucastnikov za prislusny

kalendarny rok celkovo

Z toho:

Ludia prichadzajuci

Ludia odchadzajuci

Prechod z jedného roku
do druhého

b) Rozdelenie U¢astnikov podla pohlavia

c) Rozdelenie uéastnikov podia veku

Pocet muzov

Pocet Zien

Pocet 0sob vo veku 15 - 24

Pocet 0sob vo veku 55 - 64

d) Rozdelenie U¢astnikov podla postavenia na trhu prace

Pocet
zamestnanych Pocet Pocet
vratane samostatne nezamestnanych
samostatne zarobkovo vratane dlhodobo
zarobkovo €innych | ¢innych oséb nezamestnanych
osbb

Pocet neaktivnych

Potet dihodobo Pocet 1 sah - tudujiicich
: neaktivnych e
nezamestnanych? 050b2 alebo Ucastnikov

odbornej pripravy

e) Rozdelenie Ucastnikov podla dosiahnutého vzdelania

Zakladné alebo nizSie
stredné vzdelanie
(ISCED 1a?2)

VySSie stredné vzdelanie
(ISCED 3)

Pomaturitné neuniverzitné
vzdelanie
(ISCED 4)

Univerzitné vzdelanie
(ISCED 5 a 6)

f) Rozdelenie U¢astnikov podla skupin zranitelnosti v sulade s vnutroStatnymi predpismi

Iné znevyhodnené

MenSiny Migranti Zdravotne postihnuti 0soby?”
Nézov Viyrobné €islo? Evidenéné &islo G B o LG Umiestnenie
dokladu cena
Cinnost20 Terrrlm kon.ama Cavg konama Miesto realizacie ¢innosti | Gestor ¢innosti3! PIaf‘? vany okl
cinnosti Cinnosti Ucastnikov

Pozn.: Casti 12. — 14. st relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho socialneho fondu (ESF).

23 \/$etky hodnoty v tejto tabulke sa uvadzaju v kumulativnom vyjadreni ako stav dosiahnuty za obdobie od zaciatku realizacie akivit
projektu do konca daného monitorovaného obdobia.

24 \/ pripade, ze monitorované obdobie pokryva obdobie dvoch kalendarnych rokov, uvadza sa iba pocet ucastnikov za prvy kalendarny
rok.

25 Dlhodobo nezamestnani st osoby nezamestnané viac ako 12 mesiacov (dlhodoba nezamestnanost sledovana vyberovymi zistovaniami
Statistického uradu SR).

% Celkovy pocet neaktivnych osdb, vratane Studujtcich, ucastnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, 0sdb, ktoré zanechali podnikanie,
0s6b s trvalym zdravotnym postihnutim, osdb trvale v domacnosti, alebo inych.

27 |né znevyhodnené osoby st osoby v zmysle zakona ¢. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a zakona €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

28 Jvadza sa evidencia majetku nadobudnutého vyhradne za dané monitorované obdobie.

29\ pripade ak je uvedené.

% Uvadza sa konkrétna &innost (napr. seminar, $kolenie) vykondvana v stanovenom Case ana stanovenom mieste (o.i. pre potreby
mozného overenia realizacie projektu na mieste zameraného na overenie realnosti vydavkov projektu). Cinnosti uvedené v tejto asti nie
su, resp. nemusia byt identické s aktivitami projektu.

31 Prisludny lektor, socialny pracovnik a pod.
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Opravnené vydavky

deklarované v ZoP 1Q

2Q

3Q

4Q

1Q

2Q

(vEUR)®

32 Uvadzaju sa doplfiujice informacie k realizécii projektu. Konkrétny obsah tejto Casti monitorovacej spravy projektu definuje podla
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov ziadatela do projektu).
3 Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v &lenené podra kalendarnych Stvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne Stvrtroky, ktoré pokryva (aj &iastoéne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade z&lohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladand suma oprévnenych vydavkov
deklarovanych v zu¢tovaniach zélohovych platieb, resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma oprévnenych vydavkov deklarovanych

v Ziadostiach o platbu na zélohu, resp. predfinancovanie).
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.6. | Nazov prilohy

Al b T2 Kol ol Kl A o
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D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
[ 18. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) ¢estne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informéacie v predloZenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynat z uvedenia nepravdivych alebo nelpinych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaji uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: ..o

Miesto POAPISU: .....cvveeereeeeeereirerirr e, DAtUM POAPISU: .....veveeeieisicieiee e

Podpis Statutarneno OFGANU: ...........cccciiiiiice bbb

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cooeevecereceeenieeneeeesseesseeees

Miesto POdPISU: ....vcvvveeereeeeire e, DAtUM POAPISU: ...
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projekiu: ..........ccocevvvivceeniieverennn,

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo,
TelefOn: .o,

34 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej plnej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatefa.
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. Nézov aktivity Skupina vydavkov Nézov vydavku MJ  |Jednotkova cena| . FO¢e! Celkom Opravneny Neopravneny NFP termin termin
P.¢ podpoloZzka jednotiek vydavok vydavok realizacie od | realizacie do
Aktivita 1 Vykon inform. centra prvého
1 [kontakiu pre OP KaHR 200911~ g4 0650 05opng naklady  |Hruba mzda zamestnanca |EUR 29 468,55 29 468,55 29 468,55 0,00| 27 995,12 januar 09|  december 11
refundécia mzdovych vydavkov
zamestnanca
Aktivita 1 Vykon inform. centra prvého
o [fontaklu pre OP KaHR 200911~ 54650 0sobng naklady  |Odmeny EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 januar 09|  december 11
refundécia mzdovych vydavkov
zamestnanca
Aktivita 1 Vykon inform. centra prvého
g [rontaklupre OP KaHR 200911 = |5y 650 0sopng naklady | O0vOdy Zamestnavatela za|p 10 363,45 10 363,45 10 363,45 0,00| 984528 januar 09|  december 11
refundécia mzdovych vydavkov zamestnanca
zamestnanca
Celkom 39 832,00 39 832,00 0,00 37 840,40 januér 09] december 11




